Zmluva o buducej zmluve o prevode majetku

uzatvorena podl’a ust. § 50a Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 3 ods. 2 zakona
€. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciadch

I.
Zmluvné strany

Budici prevodcovia:

Meno a priezvisko: Mgr. Petra Jandakova

Déatum narodenia: 26.09. 1988

Rodné ¢islo: 885926/7450

Miesto trvalého pobytu: Podluzany €. 217, 956 52 Podluzany
Statne ob¢ianstvo: Slovenskej republiky

(d’alej aj ako ,,buduci prevodca 1/)

Meno a priezvisko: Viera Manova
Datum narodenia: 20. 06. 1959

Rodné ¢islo: 595620/6663

Miesto trvalého pobytu: Dubnicka €. 53, 957 03
Statne ob¢ianstvo: Slovenskej republiky

(d’alej aj ako ,,buduci prevodca 2/°)

Meno a priezvisko: Igor Dylik

Datum narodenia: 15.07. 1968

Rodné ¢islo: 680715/6675

Miesto trvalého pobytu: Svinna €. 434, 913 24 Svinna
Statne obgianstvo: Slovenskej republiky

(d’alej aj ako ,,buduci prevodca 3/)

Buduci nadobudatel’:

Néazov: Obec Podluzany

Sidlo: Podluzany €. 72, 956 52 PodluZany
ICO: 00310930

DIC: 2021054222

Statutarny organ: Ing. Pavel Miksa, starosta obce

(d’alej aj ako ,,buduici nadobudatel**)



Budutci prevodcovia 1/ az 3/ abudlci nadobudatel’ d’alej aj ako ,,zmluvné strany* alebo
,ucastnici sa dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy o buducej zmluve o prevode majetku (d’alej
len ,zmluva*):

11.
Uvodné ustanovenia

1. Buduci prevodcovia 1/ az 3/ st podielovymi spoluvlastnikmi pozemku parc. registra
,E €. 2320 — orna pdda vo vymere 6633 m?, evidovaného na liste vlastnictva ¢. 1507
v katastrdlnom tzemi Podluzany, obci Podluzany, okrese Bénovce nad Bebravou,
v nasledovnych spoluvlastnickych podieloch: buduci prevodca 1/ v podiele 19/24
k celku, buduci prevodca 2/ v podiele 1/12 k celku a buduci prevodca 3/ v podiele 3/24
k celku.

2. Na pozemku opisanom v ods. 1 tohto ¢lanku zmluvy checu buduci prevodcovia 1/ az 3/
vybudovat’ pristupovil komunikdciu a rozSirenie verejného vodovodu pre stavbu
s nazvom: ,,IBV Podluzany, KN-E ¢. 2320 — technicka infrastruktura®, konkrétne: SO-
01 Pristupova komunikacia MOU C3/v20 a SO-02 Rozsirenie verejného vodovodu.

3. Buduci prevodcovia 1/ az 3/ budi investorom a po ziskani pravoplatného stavebného
povolenia budu aj stavebnikmi stavieb: SO-01 Pristupovd komunikacia MOU C3/v20
a SO-02 Rozsirenie verejného vodovodu (d’alej aj ,,stavba“). Projektovli dokumentaciu
k stavbe vypracoval Ing. Marian Sevéik Miesto stavby bude v katastralnom tGzemi
PodluZany, na parc. registra ,,E* ¢. 2320. Rozsah a bliZSia Specifikécia stavby vyplyva
z projektove] dokumentécie a urbanistickej Stadie.

4. Stavba SO-02 bude v zmysle zdkona €. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a
verejnych kanalizdciach a o zmene a doplneni zakona €. 276/2001 Z. z. o regulacii v
sietovych odvetviach verejnym vodovodom - siborom objektov a zariadeni sluziacich
verejnej potrebe, umoziujucich zdsobovanie obyvatel'stva a inych odberatel’'ov pitnou
vodou.

5. Buduci nadobudatel je subjekt verejného prava, ktory je v zmysle ust. § 3 ods. 3 pism.
a) zakona €. 442/2002 Z. z. opravneny byt vlastnikom verejného vodovodu a verejnej
kanalizacie. V zmysle § 3 ods. 2 zékona €. 442/2002 Z. z. je podmienkou pre vydanie
uzemného rozhodnutia k budtcej vodnej stavbe uzatvorenie tejto zmluvy o buducej
zmluve a pre vydanie kolauda¢ného rozhodnutia bude potrebné uzatvorenie zmluvy o
prevode vlastnictva verejného vodovodu medzi vlastnikom stavby a subjektom
verejného prava.

6. Zmluvné strany uzatvdraju tito zmluvu v suvislosti s realizdciou stavby buducimi
prevodcami 1/ az 3/ v zmysle zédkonnej poziadavky podla ust. § 3 ods. 2 zdkona ¢.
442/2002 Z. z.



II1.
Predmet zmluvy

. Touto zmluvou sa budlci nadobudatel’ zavidzuje, ze bez zbytotného odkladu,
najneskor vSak do 30 (tridsat’) kalendarnych dni po doruceni pisomnej vyzvy buducich
prevodcov 1/ az 3/ budicemu nadobudatel'ovi v lehote uvedenej v ods. 2 tohto ¢lanku
zmluvy uzatvori s budicimi prevodcami 1/ az 3/ zmluvu o prevode majetku,
predmetom ktorej bude prevod vlastnickeho prava k stavbe z buducich prevodcov 1/
az 3/ na budiiceho nadobudatel'a za podmienok uvedenych v ¢lanku IV. tejto zmluvy
(dalej len zmluva o prevode majetku).

. Budtci prevodcovia 1/ az 3/ st opravneni zaslat budicemu nadobudatel'ovi vyzvu
podla ods. 1 tohto ¢lanku zmluvy bez zbyto¢ného odkladu,najneskér do 30
(tridsiatich) dni po dokonceni stavebnych a suvisiacich prac na stavbe v rozsahu
potrebnom pre vydanie kolaudaéného rozhodnutia.

Sucastou vyzvy buducich prevodcov 1/ az 3/ ako jej priloha moéZe byt tieZ znenie
buducej zmluvy o prevode majetku vyhotovenej podl'a podmienok tejto zmluvy.

IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Budutci nadobudatel’ je povinny po doruceni vyzvy buducich prevodcov 1/ az 3/
v lehote podl’a ¢lanku III. ods. 1 tejto zmluvy uzatvorit’ s budicimi prevodcami 1/ az
3/ zmluvu o prevode majetku, predmetom ktorej bude prevod vlastnictva stavby —
verejného vodovodu a pristupovej komunikacie uvedenej v ¢lanku II. ods. 2 tejto
zmluvy z buducich prevodcov 1/ aZ 3/ na buduceho nadobtdatel’a.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze buduci prevodcovia 1/ az 3/ prevedu stavbu na
buduceho nadobtdatel'a bezodplatne.

Spolu so stavbou odovzdajii buduci prevodcovia 1/ az 3/ budiicemu nadobudatel’'ovi
origindly alebo overené kopie vSetkych rozhodnuti stivisiacich so stavbou a originaly
alebo kopie vsetkych technickych a uctovnych podkladov a dokladov so stavbou
suvisiacich, pokial’ sa zmluvné strany v zmluve o prevode majetku nedohodnt inak.

. Budutci prevodcovia 1/ az 3/ sa zavizuju, zZe sa az do okamihu splnenia alebo zaniku
vSetkych povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy zdrzia akéhokol'vek konania, ktoré
by branilo alebo znemoznilo uzatvorenie zmluvy o prevode majetku v zmysle tejto
zmluvy. Buduci prevodcovia 1/ az 3/ sa najmé zavézuju, stavbu ani jej Cast’ nepreveda
do vlastnictva inej osoby bez suhlasu budiceho nadobudatela a ani ju nezatazia
pravom tretich osob, ktoré by znemoznilo previest’ vlastnictvo k stavbe na budticeho
nadobudatela v zmysle tejto zmluvy.



V.
Prevod a prechod prav a povinnosti

Budtci prevodcovia 1/ az 3/ nie su opravneni postupit’ prdva a povinnosti z tejto
zmluvy na inl1 osobu bez suhlasu budiuceho nadobtdatel’a.

Touto zmluvou su viazani vSetci pravni nastupcovia buducich prevodcov 1/ az 3/.

VI.
Ukoncenie zmluvy a zodpovednost’ za Skodu

Platnost’ tejto zmluvy konéi splnenim ucelu, na ktory bola uzavretd (uzatvorenim
buducej zmluvy o prevode majetku).

Tato zmluva mdze byt ukoncena tiez pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Budtci nadobudatel’ je opravneny od tejto zmluvy odstapit’ v pripade, ak zisti, ze
planovana stavba sa realizuje v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve,
v rozpore s odstthlasenym projektom alebo vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.
Utinky odstipenia nastanii okamihom dorudenia pisomnosti odstipenia budiicim
prevodcom 1/ az 3/.

V pripade, ak v suvislosti a/alebo v doésledku nedodrzania povinnosti a zaviazkov
v zmysle tejto zmluvy jednou zmluvnou stranou vznikne druhej zmluvnej strane
Skoda, je poruSujiica zmluvna strana povinna takato Skodu v plnom rozsahu nahradit’.

VII.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’” dilom podpisu oboma Zmluvnymi stranami.
V pripade, ak sa v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov vyzaduje
zverejnenie tejto zmluvy, zmluva nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ diilom nasledujiicim
po jej zverejneni.

Vztahy zmluvnych stran zalozené touto zmluvou, ktoré zmluva vyslovne neupravuje,
sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika a ostatnych platnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Neplatnost’, neucinnost’, neurcitost’ alebo nevykonatelnost” niektorého z ustanoveni
tejto zmluvy nespOsobuje jej neplatnost, neltcinnost’ alebo nevykonatelnost ako
celku. V pripade, Ze ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy bude sidom alebo
prisluSnym Statnym orgédnom z akéhokol'vek dovodu prehlasené za neplatné, neti€inné,
nedostatocne ur€ité alebo nevykonatelné, zmluvné strany sa zavdzuju odstranit
dodatkom tejto zmluvy takato neplatnost, neucinnost’, nedostatocnu urcitost” alebo
nevykonatel'nost” takym sposobom, aby bol zmysel a ucel tejto zmluvy naplneny.



4. Akeékol'vek zmeny zmluvy je mozné vykonat' vylu¢ne na zaklade pisomnej dohody
zmluvnych strdn formou pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi
stranami.

5. Zmluvné strany vyjadruji suhlas s pripadnym zverejnenim tejto zmluvy ak je na
nadobudnutie jej platnosti alebo ucinnosti takéto zverejnenie vyZzadované prisluSnymi
vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi.

6. Zmluvné strany vyhlasuj, ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzena, tuto zmluvu
uzatvorili na zaklade ich slobodnej vole, zmluva nebola uzatvorena v tiesni a za
napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu rozumeji a na znak
suhlasu ju podpisuju.

7. Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, pri€om tri vyhotovenia s urcené

pre budtcich prevodcov 1/ az 3/ a dve vyhotovenia obdrzi budici nadobudatel’.

V Podluzanoch, dna:

Buduci prevodcovia:

Mgr. Petra Jandakova

Viera Manova

Igor Dylik

Budutci nadobudatel’:

Obec Podluzany
prostr. Ing. Pavel Miksa, starosta obce



